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Notas y advertencias

% NOTA: EI presente manual contiene instrucciones importantes que deberia seguir durante la instalacién y el
mantenimiento del UPS y las baterias.

PRECAUCION: Una PRECAUCION indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede dar
como resultado una lesion moderada o leve, o incidentes de daiios a la propiedad.

ADVERTENCIA: Una ADVERTENCIA indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se evita, podria dar
como resultado la muerte o una lesion.

PELIGRO: Un PELIGRO indica una situacién inminentemente peligrosa que, si no se evita, dara como resultado la
muerte o una lesion grave.

PELIGRO: Siga las siguientes instrucciones para evitar una situacién inminentemente peligrosa que, si no se
evita, puede producir una muerte o lesion grave:

NO HAY PIEZAS QUE PUEDAN RECIBIR SERVICIO DEL USUARIO dentro del UPS. SOLO
EL PERSONAL DE SERVICIO AUTORIZADO debe realizar reparaciones y servicios. NO HAY
PIEZAS QUE PUEDAN RECIBIR SERVICIO DEL USUARIO dentro de el UPS.
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Introduccion

El Sistema de alimentacién ininterrumpida (UPS) con bastidor en linea de Dell™ protege su equipo
clectrénico sensible de problemas bésicos de energia tales como cortes, disturbios, sobretension, baja
tension y ruidos en linea en el suministro eléctrico.

Fl presente manual contiene instrucciones importantes que deberia seguir durante la instalacién y el
mantenimiento del UPS y las baterias. Estos problemas de energia tienen el potencial de corromper
datos importantisimos, destruir sesiones de trabajo no guardadas y daar el hardware; ocasionando horas
de productividad desperdiciadas y reparaciones muy costosas.

Con el UPS de con bastidor en linea de Dell, puede eliminar de manera segura todos los efectos de las
alteraciones energéticas y preservar la integridad de su equipo. La flexibilidad del UPS para manejar una
amplia red de dispositivos lo convierten en la eleccién perfecta para proteger sus redes LAN, servidores,
estaciones de trabajo y otros equipos eléctricos.

La Figura 1 muestra el UPS con bastidor en linea de Dell.

.« S 1=
@ L

Figura 1. El UPS con bastidor en linea de Dell
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Dado que brindan rendimiento y confiabilidad sobresalientes, los beneficios exclusivos del UPS
incluyen:

Disefio de UPS en linea con salida de onda senoidal pura.

Tecnologia de doble conversion real en linea con densidad de alta energia, independencia de
frecuencia de servicio y compatibilidad del generador.

Regulacién del aumento y la reduccion de voltaje que garantiza un voltaje constante para la carga,
al corregir fluctuaciones.

Riesgo de descargas eléctricas.
Modo de operacién de alta eficiencia seleccionable.
Tamafio 4U que se adapta en cualquier bastidor estdndar de 48 cm (197).

Los receptdculos externos pueden transportar voltaje inclusive cuando el UPS no estd conectada a
un suministro de CA.

El mantenimiento se simplifica al permitir un reemplazo seguro de las baterias sin apagar el UPS.
Extension de tiempo de ejecucién opcional External Battery Module (EBM).

Esto quita la conexién a tierra de seguridad del UPS y del equipo conectado al UPS.

Dos puertos de comunicacién estdndar (USB y puerto serie RS-232).

Tarjeta de gestién de red de Dell opcional con capacidades de comunicaciéon mejoradas para lograr
mayor control y proteccién del suministro eléctrico.

El manejo avanzado del suministro eléctrico con el Software de gestién de UPS de Dell permite el
apagado ordenado y la supervisién del suministro eléctrico.

El apagado secuencial y la gestion de carga mediante grupos de recepticulos separados que se
denominan segmentos de carga.

Para disminuir el riesgo de incendio o cortocircuito, instale este UPS en un ambiente interno con
temperatura y humedad controladas, y sin contaminantes conductores.

Respaldado por las aprobaciones de agencias de todo el mundo.
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Busqueda de informacion

PRECAUCION: El documento Informacién ambiental, regulatoria y de seguridad brinda informacion

regulatoria y de seguridad importante.

;Qué esta buscando?

Encuéntrelo aqui

La guia del usuario para mi UPS

La guia del usuario de la Tarjeta de gestion de red

de Dell
Software de gestion de UPS de Dell

Disco de el UPS de Dell

DELL UPS

Dl UPS.
Management Seftwars

NOTA La documentacion y las actualizaciones de
software se pueden encontrar en support.dell.com.

Especificaciones
Coémo configurar los valores de el UPS
Coémo localizar averias y resolver los problemas

Instalacién del control REPO

Guia del usuario de el UPS de Dell

La guia del usuario estd disponible en el disco de el
UPS de Dell y en support.dell.com.

Instrucciones de seguridad
Informacién regulatoria

Informacién de reciclado

Informacion ambiental, regulatoria y de seguridad

Informacion sobre seguridad
Términos y condiciones (s6lo EE.UU.)

Acuerdo de licencia del usuario final

Informacion sobre soporte y garantia de Dell

Informacién sobre soporte

Sitio Web de Soporte de Dell: support.dell.com

NOTA: Seleccione su region o segmento de negocio
para visualizar el sitio de soporte correspondiente.
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Advertencias de seguridad

PRECAUCION: Antes de realizar los procedimientos que se describen en este documento, lea y cumpla con
las instrucciones de seguridad y la informacidn regulatoria importante en su documento Informacion
Ambiental, Regulatoria y de Seguridad.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONE

El presente manual contiene instrucciones importantes que deberia seguir durante la instalacién y el
mantenimiento de el UPS y las baterfas. Lea todas las instrucciones antes de poner en funcionamiento
el equipo y guarde este manual. Puede necesitarlo en el futuro.

A PELIGRO: Siga las siguientes instrucciones para evitar una situacién inminentemente peligrosa que, si no se
evita, puede producir una muerte o lesidn grave:

. NQ HAY PIEZAS QUE PUEDAN RECIBIR SERVICIO DEL USUARIO dentro del UPS.
SOLO EL PERSONAL DE SERVICIO AUTORIZADO debe realizar reparaciones y servicios.
NO HAY PIEZAS QUE PUEDAN RECIBIR SERVICIO DEL USUARIO dentro del UPS.

A ADVERTENCIA: Siga las siguientes instrucciones para evitar una situacion inminentemente peligrosa que,
de no evitarse, podria acabar con muerte o herida:

*  Sélo el personal en servicios de reparacién calificado (tales como electricistas con licencia) podrdn
realizar la conexidn eléctrica. riesgo de descargas eléctricas.

e Este UPS contiene su propia fuente de energia (baterias). Los receptdculos externos pueden
transportar voltaje inclusive cuando el UPS no estd conectado a un suministro de CA.

* No quite ni desenchufe el cable de salida cuando se apague el UPS. Este quita la conexién a tierra
de seguridad del UPS y del equipo conectado al UPS.

e Para disminuir el riesgo de incendio o cortocircuito, instale esta UPS en un ambiente interno con
temperatura y humedad controladas, y sin contaminantes conductores. La temperatura ambiente
no debe exceder los 40°C (104°F). No ponga el equipo en funcionamiento cerca de agua o
humedad excesiva (95% mdximo).

* Desembalar el gabinete en un ambiente con baja temperatura puede ocasionar la condensacion
adentro y sobre el gabinete. Para disminuir el riesgo de incendio o cortocircuito, instale este UPS
en un ambiente interno con temperatura y humedad controladas, y sin contaminantes
conductores.

* Sinecesitara trasladar el UPS a otro lugar, desconecte las baterfas internas del UPS antes de
transportarlo (consulte la pdgina 57).

A PRECAUCION: Siga las siguientes instrucciones para evitar una situacion potencialmente peligrosa que, de no
evitarse, puede acabar con herida moderada o leve, o incidentes domésticos:
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e Las tareas de mantenimiento de las baterias deben ser realizadas o supervisadas por personal
capacitado que posea conocimiento sobre baterias y las precauciones necesarias. Mantenga las
baterfas fuera del alcance del personal no autorizado.

e Las baterias pueden presentar un riesgo de descarga eléctrica o quemadura debido a la alta
corriente del cortocircuito. Se deben seguir las siguientes precauciones: 1) Quitese los relojes,
anillos u otros objetos de metal; 2) Utilice herramientas con mangos aislantes; 3) Utilice guantes y
botas de goma; 4) No coloque herramientas o piezas de metal sobre las baterfas; 5) Desconecte la
fuente de carga antes de conectar o desconectar los terminales de la bateria.

* Determine si la bateria se conectd a la toma de tierra inadvertidamente. Si se conect6 a tierra
inadvertidamente, quite la fuente de la utilidad de la conexién a tierra. El contacto con cualquier
parte de una bateria conectada a una toma de tierra puede acabar con descarga eléctrica. Las
probabilidades de que ocurra esta descarga pueden reducirse si se eliminan dichas tomas de tierra
durante la instalacién y el mantenimiento (corresponde a equipos y suministros de baterfas
remotas que no cuentan con un circuito de alimentacién con toma de tierra).

» PELIGRO DE CORRIENTE ELECTRICA. No intente alterar ninguno de los conectores ni el
cableado de las baterias. Intentar alterar el cableado puede ocasionar heridas.

* Reemplace las baterias con las baterias del mismo tipo y nimero que fueron instaladas
originariamente en el UPS.

e Las baterias deben desecharse de manera correcta. Consulte los cddigos locales para ver los
requisitos de desecho.

* Nunca deseche las baterfas quemandolas. Las baterfas pueden explotar si se las expone al fuego.

e No abra ni mutile la baterfa o las baterfas. Los derrames de electrolito son perjudiciales para la piel
y los ojos, y pueden ser extremadamente toxicos.
e Ll UPS puede estar conectada a un méximo de un External Battery Module (EBM).
A ADVERTENCIA: Instrucciones adicionales para los sistemas montados sobre bastidores
* Fl conjunto de bastidores sélo ha sido aprobado para el gabinete de bastidores suministrado. Usted
es responsable de garantizar que la instalacion del equipo en cualquier otro bastidor cumpla con

todas las normas correspondientes. Dell se exime de responsabilidad y garantia con respecto a las
combinaciones del equipo con cualquier otro bastidor.

* Antes de instalar el equipo en un bastidor, instale todos los estabilizadores laterales y frontales. Si
no instala los estabilizadores, se puede caer el bastidor.

e Realice la carga siempre de abajo hacia arriba, cargando primero los elementos mds pesados.
* No sobrecargue el circuito derivado del suministro de CA que proporciona energia al bastidor.
¢ No se pare sobre los componentes del bastidor ni los pise.
A ADVERTENCIA: El equipo deslizable o montado sobre rieles no debe utilizarse como estante o espacio de trabajo.

No agregue peso al equipo deslizable o montado sobre rieles.
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Instalacion

Este capitulo explica acerca de:

e Fl presente manual contiene instrucciones importantes que deberia seguir durante la instalacién y
¢l mantenimiento del UPS y las baterfas.

e Coémo desembalar el gabinete
* Pancles posteriores del UPS
* Configuracién e instalacion del UPS, que incluye External Battery Module(EBM)

» Siga las siguientes instrucciones para evitar una situaciéon inminentemente peligrosa que, si no se
evita, puede producir una muerte o lesion grave:

* Fl arranque inicial

Inspeccion del equipo

Si el equipo hubiese sufrido dafios durante el envio, conserve los cartones y los materiales de
empaquetamiento del envio para conocer los detalles del transportista o del lugar de compra y presentar
un reclamo por el daiio ocasionado durante el envio. Riesgo de descargas eléctricas.

Este UPS contiene su propia fuente de energia (baterias). Los receptdculos externos pueden transportar
voltaje inclusive cuando el UPS no estd conectada a un suministro de CA. 2) Envie una copia del
reclamo por los danos dentro de los 15 dias a su representante en servicios de reparacion.

% NOTA: Esto quita la conexidn a tierra de seguridad del UPS y del equipo conectado al UPS. Sila fecha
estuviese vencida y las baterias no se hubiesen recargado nunca, no utilice el UPS. Contactese con su
representante en servicios de reparacion.
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Como desembalar el gabinete

A PRECAUCION: Desembalar el gabinete en un ambiente con baja temperatura puede ocasionar la
condensacion adentro y sobre el gabinete. Para disminuir el riesgo de incendio o cortocircuito, instale este
UPS en un ambiente interno con temperatura y humedad controladas, y sin contaminantes conductores.

PRECAUCION: EI gabinete es pesado (consulte la pagina 61). Tenga precaucion al desembalar y trasladar el
gabinete.

Tenga mucho cuidado al trasladar y abrir el cartén. Deje los componentes embalados hasta que esté
listo para instalarlos.

Para desembalar el sistema:

1  Abrala caja de cartén exterior y extraiga los accesorios embalados con el gabinete (consulte la
Figura 2).

Figura 2. Como desembalar el gabinete
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PRECAUCION: EI gabinete es pesado (consulte la pagina 61). Para levantar los gabinetes y colocarlos en el
bastidor se necesitan al menos dos personas.

2 Con una persona de cada lado, levante cuidadosamente el gabinete de la caja de cartén externa
usando las manijas de la caja de cartén y coléquelo sobre una superficie plana y estable (consulte la
Figura 3).

Coloque el gabinete en un drea protegida que tenga el flujo de aire adecuado y se encuentre libre
de humedad, gas inflamable y corrosion.

Figura 3. Como elevar el gabinete

3 Deseche o recicle el embalaje de manera responsable o gudrdelo para referencia futura.
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Paneles posteriores del UPS

Esta seccién muestra los paneles posteriores de los modelos con bastidor en linea de Dell.

Dos receptaculos NEMA L6-30R Compartimiento de comunicacion
(Segmento de carga 2) del UPS .
Puertos  Puerto Bloque terminal de
Interruptor del circuito de salida REPO RS-232 entrada

Dos interruptores del circuito de salida Torni
ornillo con

conexién a tierra

Conector
EBM  Cuatro receptaculos de IEC 320-C19
(Segmento de carga 1)

Figura 4. Panel posterior del 5600W, 208V

Cuatro receptaculos de IEC 320-C19 Compartimiento de
(Segmento de carga 1) Puertos  Luerto comunicacién del  Bloque terminal de

Dos Interruptores del circuito de salida REPO RS-232  UPS entrada

Seis receptdculos IEC 320-C13  pyerto Tornillo con
(Segmento de carga 2) USB conexion a tierra

Conector EBM  Interruptor del
circuito de salida

Figura 5. Panel posterior del 5600W, 230V
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Panel frontal del UPS

Esta secciéon muestra el panel frontal del UPS con bastidor en linea de Dell.

Botdn On/0Off Pantalla

— S
@ @ I III@
e
Boton de desplazamiento (hacia arriba Bot6n de desplazamiento (hacia abajo o hacia delante)
o hacia atras)

Botdn de seleccion

®

Figura 6. El panel frontal del UPS con bastidor en linea de Dell
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Configuracion del montaje en bastidor

A PRECAUCION: El gabinete es pesado (consulte la pagina 61). 1) Dell recomienda encarecidamente extraer la
bandeja de las baterias del UPS antes de levantarla. 2) Para levantar los gabinetes y colocarlos en el bastidor
se necesitan al menos dos personas.

A PRECAUCION: La extraccion de las baterias debe ser realizada o supervisada por personal con
conocimientos en haterias y en las precauciones necesarias. Mantenga las baterias fuera del alcance del
personal no autorizado.

A PRECAUCION: Si instala un EBM opcional, instale el EBM directamente debajo del UPS.
% NOTA: Cada gabinete requiere rieles de montaje.

Para instalar el UPS y un EBM opcional en un bastidor:

1  Retire las bandejas de las baterfas internas del UPS:

Afloje el tornillo del soporte de retencién de la bateria y extraiga el soporte (consulte la Figura 7).

Figura 7. Extraccion del soporte de retencion de la bateria
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Extraiga las bandejas de las baterfas usando las fichas plasticas y quite las bandejas de las baterias
(consulte la Figura §).

Figura 8. Extraccion de las bandejas de las baterias

2

E4

Si se instalaran UPS adicionales, repita el paso 1 para cada gabinete.

NOTA: Las siguientes instrucciones son las mismas que para los bastidores de orificios cuadrados y los
bastidores de orificios redondos y sin rosca. Los rieles sirven para ambos estilos de bastidores. En las
ilustraciones se muestra el bastidor con orificios cuadrados.

Seleccione los orificios adecuados en el riel para colocar el gabinete en la ubicacién deseada en el
bastidor.

Ubique los rieles en la parte inferior del espacio asignado en el UPS (3U para el EBM).

Coloque el extremo de los rieles derecho ¢ izquierdo con la etiqueta FRENTE hacia adentro.
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5  Conecte los rieles al bastidor:

Acople el extremo posterior del riel hasta que se asiente completamente sobre la brida del bastidor
vertical y el pestillo del gancho se cierre en el lugar (consulte la Figura 9).

Tire del riel pasando el frente del bastidor.

Empuje el extremo delantero del riel hasta que se asiente completamente sobre la brida del
bastidor vertical y el pestillo del gancho se cierre en el lugar.

Figura 9. Instalacion de los rieles
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6  Deslice el gabinete en el bastidor (consulte la Figura 10). Repita los pasos del 3 al 5 para gabinetes

adicionales.

Figura 10. Instalacion del gabinete

Asegure el frente del gabinete al bastidor con cuatro tornillos de apriete manual en los soportes de
montaje (consulte la Figura 11). Ajuste manualmente; no utilice herramientas mecanicas. Repita

7

este procedimiento para todos los gabinetes adicionales.

DDDD%
]DDD%

Figura 11. Como asegurar el gabinete
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8 Instale las bandejas de las baterias del UPS (consulte la Figura 12).

Figura 12. Instalacion de las bandejas de las baterias
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9

Vuelva a colocar el soporte de retencién de la bateria (consulte la Figura 13).

10 Ajuste el tornillo de apriete manual.

% NOTA: Al conectar las baterias, es posible que se forme un arco pequefio. Esto es normal y no dafia la unidad
ni representa ninguna preocupacion en cuanto a la seguridad.

11 Conecte los conectores de la bateria interna v fijelos al soporte de retencién de la baterfa entre los
dos montantes.

o —
-
©
@
&
° s
=
0
S
<] o
-
n i
: I
o

Figura 13. Sustitucion del soporte de retencion de la bateria y conexion de los conectores de la bateria interna

Instalacion | 21



12 Coloque la cubierta forntal del UPS en su lugar (consulte la Figura 14).

Figura 14. Instalacion de la cubierta frontal del UPS
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Instalacion de un EBM

% NOTA: Puede haber un pequefio arco al momento de conectar un EBM al UPS. Esto es normal y no ocasionara

dafios personales. Inserte el cable del EBM en el conector de la bateria del UPS rapida y firmemente.
Para instalar el EBM opcional:
1  Conecte el cable EBM en el conector de la baterfa del UPS (consulte la Figura 15).

000000000 ©00000000000000
©0000000000000 ©0000000000000
00000000000000 ‘exTENDED BaTTERY. 0000000000000
00000000000000 h " ©0000000000000

® ®

Figura 15. EBM Instalacion con 5600W OL UPS (208V)

Instalacion del UPS
Para instalar el UPS:

1  Siplanea utilizar el Software de gestion de UPS de Dell, conecte su equipo al puerto USB o el
puerto RS-232 mediante el uso del cable suministrado. Para obtener mds informacion sobre las
opciones de comunicacién, consulte la pagina 53.

2 Si el bastidor tiene conductores para la conexién a tierra o puenteo de las piezas de metal, conecte

el cable a tierra (no suministrado) al tornillo de puenteo. Consulte “Paneles posteriores del UPS”
en la pdgina 14 para obtener la ubicacién del tornillo de puenteo para cada modelo.

3 Silos c6digos locales requieren el uso de un interruptor de apagado (desconexion) de emergencia,
consulte “Instalacién del apagado de emergencia remoto” (REPO) para instalar el interruptor
REPO antes de activar el UPS.

4  Enchufe el equipo para que esté protegido en los receptaculos exteriores del UPS pero no encienda

el equipo protegido.
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5  Realice todas las provisiones necesarias para retener los cables y colocar los tubos pasacables.

% NOTA: Verifique que los regimenes totales del equipo no excedan la capacidad del UPS para prevenir una
alarma de sobrecarga.

Instalacion del apagado de emergencia remoto

El REPO se utiliza para apagar el UPS a distancia. Por ejemplo, esta funcién se puede utilizar para
cerrar la carga y el UPS mediante un relé térmico, por ejemplo en el caso de sobretemperatura
ambiental. Cuando el REPO esta activado, el UPS cierra inmediatamente la salida y todos los
transformadores de energia. El suministro de energia l6gico permanece encendido para emitir una
alarma.

La funcién REPO apaga el equipo protegido de inmediato y no sigue ordenadamente el procedimiento
de apagado iniciado por un software de administracién de energia. Todos los dispositivos que funcionan
a bateria también sc apagan de inmediato.

Cuando se reajusta el interruptor del REPO, el equipo no regresa a energia del servicio o a bateria hasta
que el UPS no se reinicie manualmente.

Los contactos REPO estdn normalmente abiertos.

A ADVERTENCIA: El circuito REPO es un circuito de seguridad adicional de voltaje bajo (SELV) IEC 60950. Este
circuito debe estar separado con aislamiento reforzado de cualquier circuito de voltaje peligroso.

A PRECAUCION: El REPO no se debe conectar a los circuitos conectados de servicio. Se requiere un
aislamiento reforzado al servicio. El interruptor REPO debe tener un valor minimo de 24 Vdc y 20 mA y ser un
interruptor especial tipo pestillo no conectado a cualquier otro circuito. La seiial REPO debe permanecer
activa durante al menos 250 mili segundos para lograr una operacion apropiada.

A PRECAUCION: Para asegurarse de que el UPS detenga el suministro de energia a la carga durante cualquier
modo de operacion, se debe desconectar la entrada de energia del UPS cuando la funcion de apagado de
emergencia se encuentra activada.

% NOTA: Para Europa, los requerimientos del interruptor de emergencia se detallan en el documento
Harmonizado HD-384-48 S1, “Instalacion eléctrica de las construcciones, Parte 4: Proteccidn para seguridad,
Capitulo 46: Aislamiento e Intercambio”.

Conexiones REPO

Funcién del cableado indice de tamaiio del cable terminal Tamaiio sugerido del cable

REPO 4-0.32 mm? (12-22 AWG) 0.82 mm? (18 AWG)

% NOTA: Las clavijas deben estar abiertas para mantener el UPS en funcionamiento. Si el UPS se cierra porque
las clavijas del conector REPO son cortas, reinicie el UPS abriendo nuevamente las clavijas del conector REPO
y encendiendo manualmente el UPS. La resistencia maxima en el circuito corto es 10 ohm.
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% NOTA: Siempre pruebe la funcion REPO antes de aplicar su carga critica a fin de evitar pérdida accidental de
la carga.

Retire el puente de
conexion si esta
instalado

Figura 16. Conector REPO

Para instalar el interruptor del REPO:
1 Verifique que el UPS esté apagado y desconectado del suministro eléctrico.
2 Retire el conector del REPO del kit de accesorios.

% NOTA: Verifique que no se haya instalado un puente de conexion en el conector del REPO. Si se instal6 un
puente de conexién, quitelo antes de conectar al puerto del REPQ. Figura 16.

3 Conecte el conector del REPO al puerto del REPO con la etiqueta “IN” en el panel posterior del
UPS.

A PRECAUCION: Si realiza una conexién en cadena tipo margarita en la funcién REPO, cumpla con los
siguientes requisitos de conexion para evitar el apagado no intencional del UPS:

¢ Laclavija izquierda del puerto REPO con la etiqueta “OUT” (SALIDA) en el primer UPS debe conectarse a la
clavija izquierda del puerto REPO con la etiqueta “IN” (ENTRADA) en el segundo UPS.

* Laclavija derecha del puerto REPO con la etiqueta “OUT" (SALIDA) en el primer UPS debe conectarse a la
clavija derecha del puerto REPO con la etiqueta “IN” (ENTRADA) en el segundo UPS.

4  Opcional. Si engancha la funcién de REPO con otro UPS, puede apagar todo el sistema con un solo
interruptor.

Conecte el segundo conector del REPO al puerto del REPO con la etiqueta “OUT”.

% NOTA: Un contacto aparte debe lograr que la potencia de CA de entrada del UPS se elimine simultdneamente.

(8}

Conecte el interruptor o circuito al conector de REPO en el panel posterior del UPS con el cable
aislado 0,75 mm2-0,5 mm? (18-20 AWG).

6  Opcional. Si engancha la funcién de REPO con otro UPS, conecte ¢l puerto del REPO con la
ctiqueta “OUT” al puerto del REPO con la etiqueta “IN” en el siguiente UPS.
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Continte para cada UPS. En el dltimo UPS de la conexidén en cadena, conecte el conector del
REPO (sin un puente de conexién) en el puerto del REPO con la etiqueta “OUT”.

Verifique que el interruptor REPO, conectado externamente, no esté activado para que permitir
que se energicen los receptdculos de salida del UPS.

Para los modelos cableados, contintie con la siguiente seccién, “Cableado de entrada al UPS”. De
lo contrario, continde con “Arranque inicial del UPS” en esta pdgina 30.

Cableado de entrada al UPS

A ADVERTENCIA: Sélo el personal en servicios de reparacion calificado (tales como electricistas con

licencia) podran realizar la conexion eléctrica. Riesgo de descargas eléctricas.

Los modelos de cableado con bastidor en linea de Dell requieren un circuito dedicado que cumpla con
los siguientes requisitos:

26

El dispositivo de proteccién requiere un dispositivo de desconexién de dos polos entre la salida del
UPS y la red eléctrica (ver Figura 17)

El interruptor debe montarse en la pared y ofrecer facil acceso al operador

Para Europa, el disyuntor debe cumplir con la IEC / EN 60934 y la norma tiene un contacto de aire
de al menos 3 mm

200-240 Vca
Fase tnica

- El'modelo 5600W/208V es de fase a fase (también puede utilizarse en un modelo de fase
dividida 120/240 Entrada Vca)

- el modelo 5600W/230V es de fase a neutral
50/60 Hz

Conducto de metal flexible (recomendado para facilitar el servicio y el mantenimiento)
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Pared

Interruptor automético
de 2 polos
Linea
o)
Tuberias O/I/ UPS
principales CA
Neutral/L2

Figura 17. Diagrama del disyuntor

Para conectar directamente la entrada del UPS:

1 Apague el suministro eléctrico en el punto de distribucién donde estara conectado el UPS.
Asegtirese bien de que no haya corriente.

2 Quite la cubierta del bloque terminal (cuatro tornillos) y consérvela.

o

Figura 18. Extraccion de la cubierta de proteccion del terminal

3 Haga un orificio en la cubierta del bloque de terminales para el conducto de salida utilizando una
perforadora Greenlee® o un dispositivo similar. El orificio se adapta a un conducto de 3/4" 0 1"
IMC.

4  Tire del cable de entrada a través del conducto, dejando unos 2 pies (0,5m) de cable expuesto.
Sujete una conexién de metal flexible al extremo del conducto.
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5 Introduzca el conducto a través del cableado de entrada de acceso y conecte el conducto adecuado
para el panel. Tira 0,5” (1,5 cm) de aislamiento a partir del final de cada uno de los hilos.

A PRECAUCION: Si el UPS no dispone de un dispositivo de proteccién automatica contra la inversion de
corriente eléctrica, Dell recomienda instalar un dispositivo de aislamiento externo (consulte la Figura 19).
Una vez que se instale el dispositivo, debe agregar una etiqueta de advertencia con el siguiente texto o el
equivalente en el contactor CA externo. RIESGO DE RETROALIMENTACION DE VOLTAJE. Aisle el UPS antes de
poner en funcionamiento este circuito, luego revise el voltaje peligroso entre los terminales.

Panel de distribucion externo UPS

[T -i

| Q T T 1

| ! l |

L/L1 |

e e T Lo .

1 N/L2 | L N/L2 |

I—-o/c\ o” [ : I 0 I

' i | |

! [ A

: Hgg

| |

e
Leyenda
B Interruptor remoto con bobina
Q Interruptor principal de entrada magneto-térmico
T Contactor CA ( consulte la Tabla 1)
N/L2 Neutral/L2
/L1 Entrada de linea L1

Figura 19. Instalacion del dispositivo de aislamiento externo tipico

La siguiente tabla enumera los contactores CA que pueden utilizarse como dispositivos de proteccion
contra la inversién de corriente eléctrica.

Tabla 1. Dispositivos de proteccion contra la inversion de corriente eléctrica

Fabricante Tipo Especificacion
Tianshui 213 Electrical Apparatus Co., Ltd. . : .
(F203071) GSCI1(CJX4-d)-4011 220-240 Vac, 42 FLA
Moeller GMBH DILM(C)32-10 600 V, 40A
LS Industrial Systems Co., Ltd. (E108780) GMC(D)-32 600 Vac, 45A
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6  Conccte la entrada de cables a tierra y el bloque de terminales de acuerdo a la Figura 20 y a la

Tabla 2.

Posicion de terminal

Figura 20. Extraccion de la cubierta del bloque terminal

Tabla 2. Especificaciones de cableado del UPS

Funcién del Posicién de Funcién del cable Clasificacion

cableado terminal del UPS de tamaiio del*cahle Torque de apriete
terminal
Entrada 1 Puesta a tierra de la
salida
5,26-16 mm? )
2 En L2/Neutral (10-6 AWG) 249 Nm (22 1b in)
3 L1 pulg

Sila desviacién no estd disponible o el UPS estd conectado o en modo Pausa, el UPS se transfiere a Modo por
defecto.

e 10 AWG para minimo cable a tierra del equipo 75°C cable de cobre

¢ 8 AWG para minimo linea de entrada y cables neutrales, 75°C cable de cobre

7 Vuelva a colocar la cubierta del bloque terminal.

8 Continte con la seccién siguiente, “Arranque inicial del UPS”.
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Arranque inicial del UPS

Para iniciar el UPS:

1
2
3

10

NN

30

Verifique que las baterias internas estén conectadas.
Si se instala un EBM opcional, verifique que el EBM esté conectado al UPS.

Compruebe que todos los interruptores del circuito del segmento de carga se encuentren en la
posicién de ENCENDIDO.

Encienda el interruptor principal del suministro eléctrico.

La pantalla del panel frontal del UPS se ilumina. La pantalla de reinicio de Dell cambia a la pantalla de
resumen de estado UPS. La pantalla del panel frontal del UPS muestra el icono Pausa que titila @

Presione el botén (1) del panel frontal del UPS.

Una vez que se completa el inicio, el icono de estado cambia al icono apropiado segtin el modo
operativo del UPS (consulte la Tabla 4 en la pdgina 36).

En la pantalla de resumen de estado de UPS, presione el botén > para comprobar las
notificaciones y las alarmas activas. Resuelva todas las alarmas activas antes de continuar. Consulte
“Localizacién de averias” en la pdgina 65.

Sino hay ninguna alarma activa, se muestra ¢l mensaje “No Alarmas Activas”.

Verifique que el icono Normal E aparezca en la pantalla de resumen de estado de UPS, indicando
que el UPS funciona normalmente y que las cargas reciben energia (consulte Tabla 4 en la pdgina 36).

Siinstala un EBM opcional, consulte “Configuracién del UPS para un EBM” en la pdgina 51.

Para cambiar otros valores predeterminados establecidos de fibrica, consulte “Funcionamiento” en
la pagina 31.

Si instal6 un REPO opcional, pruebe la funcién REPO:
Active el interruptor REPO externo. Verifique el cambio de estado en la pantalla del UPS.
Desactive el interruptor REPO externo y reinicie el UPS.

NOTA: Dell recomienda la configuracion de fecha y hora.

NOTA: En el arranque inicial, el UPS define la frecuencia del sistema segun la frecuencia de la linea de
entrada (deteccion automatica de frecuencia de entrada activada de forma predeterminada). Después del
arranque inicial, la deteccion automatica se desactiva hasta que se la vuelva a activar manualmente por la
configuracion de la frecuencia de salida.

NOTA: En el arranque inicial, la deteccion automatica del voltaje de entrada esta activada de forma
predeterminada. Después del arranque subsiguiente, la deteccion automatica se desactiva hasta que se la
vuelva a activar manualmente por la configuracion del voltaje de salida.

NOTA: Las baterias internas se cargan en un 90% de su capacidad en menos de 4 horas. Sin embargo, Dell
recomienda que las baterias se carguen durante 48 horas después de la instalacion o almacenamiento a largo plazo.
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Operacion
Este capitulo contiene informacién sobre cémo usar el UPS, que incluye:

e Fl presente manual contiene instrucciones importantes que deberia seguir durante la instalacién y
¢l mantenimiento del UPS y las baterfas.

¢ Funciones del Panel de control y la pantalla
* Recuperacién del histérico de eventos

e Transferencia del UPS entre modos

* Conducta en sobrecarga

* Configuracién de segmentos de carga, configuraciones de la bateria y reinicio automatico

Inicio y cierre del UPS

Para iniciar o cerrar el UPS, consulte:
e “Coémo iniciar el UPS” en la pagina 31
* “Coémo iniciar el UPS en bateria” en la pdgina 32
e “Apagado del UPS” en la pagina 32
Inicio del UPS
Esto quita la conexién a tierra de seguridad del UPS y del equipo conectado al UPS.
1 Verifique que el UPS esté conectado al suministro eléctrico.
2 Active la energia del servicio cuando el UPS esté conectado.

La pantalla del panel frontal del UPS se ilumina. La pantalla de inicio de Dell (consulte la
Figura 21 en la pdgina 33) cambia a la pantalla de resumen de estado UPS. La pantalla del panel
frontal del UPS muestra el icono del modo Pausa @

3 Presione el botén (}) del panel frontal del UPS.

Una vez que se completa el inicio, el icono de estado cambia al icono apropiado segtn el modo
operativo del UPS (consulte la Tabla 4 en la pdgina 30).
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4  En el panel de control, presione el botén > para verificar alarmas o avisos activos. Resuelva todas
las alarmas activas antes de continuar. Consulte “Localizacién de averias” en la pdgina 65.

Si no hay ninguna alarma activa, se muestra ¢l mensaje “No Alarmas Activas”.
5  Verifique que el icono Normal E aparezca en la pantalla de resumen del estado UPS, que indica

que el UPS funciona normalmente y todas las cargas estan energizadas.

Inicio del UPS en bateria

% NOTA: Antes de utilizar esta funcién, el UPS debe haber recibido energia de la energia del servicio con salida
activada al menos una vez.

% NOTA: Es posible que la energia del servicio no esté presente en el inicio.
Para iniciar el UPS en bateria:
1  Presione el botén (1) en el panel posterior del UPS hasta que el UPS emita un pitido.
La pantalla del panel frontal del UPS se ilumina, y el UPS comienza la secuencia de inicio.

El UPS realiza su ciclo desde el modo Pausa al modo Bateria. El icono del modo Bateria
muestra la pantalla del resumen de estado del UPS. El UPS alimenta su equipo.

% NOTA: El UPS no toma la carga si presiona el boton () menos de tres segundos.

N

Presione el botén > para verificar alarmas o avisos activos.

Ignore el aviso “UPS en Bateria” y los avisos que indican la falta de energfa dcl servicio. Resuelva
otras alarmas activas antes de continuar. Consulte “Localizacién de averias” en la pdgina 65.
Después de corregir las alarmas, reinicie si es necesario.

Puede impedir el inicio de la bateria (al requerir energia del servicio en el préximo inicio) presionando
simultdneamente los botones € y > durante tres segundos. Para desactivar el inicio de la bateria,
consulte la configuracién Inicio en baterfa en la pagina 43.

Cierre del UPS
Para cerrar el UPS:

1  Presione el botén (1) en el panel frontal durante tres segundos.

El UPS comienza a emitir un pitido. E1 UPS se transfiere a modo Pausa.
% NOTA: Al soltar el boton (!) antes de los tres segundos el UPS retorna a su modo operativo original.
2 Desactive la energia del servicio donde el UPS estd conectado.

Una vez que se quita la energia del servicio, el UPS se apaga por completo en diez segundos.
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Funciones del Panel de control

El UPS dispone de un LCD gréfico de tres botones con luz posterior de dos colores. Se utiliza luz posterior
estandar para iluminar la pantalla con texto blanco y fondo azul. Cuando el UPS cuenta con una alarma
critica, la luz posterior cambia el texto a dmbar oscuro y el fondo a dmbar. Consulte la Figura 21.

UPS 5600W

Figura 21. Panel de control del UPS con bastidor en linea de Dell.

El panel de control cuenta con tres botones:

e <L Desplazarse hacia arriba o hacia atrds
e Vv Seleccionar
- > Desplazarse hacia abajo o hacia delante

La Tabla 3 describe las funciones de los botones de control de la pantalla.

Tabla 3. Funciones del boton de control

Botdn de control  Secuencia Funcion
< Presionar durante menos de un segundo Desplazarse hacia atrds o arriba al ment anterior.
< Presionar durante mds de un segundo Regresar/salir a un nivel del menu sin iniciar un
comando o cambiar una configuracion.
v Presionar durante menos de un segundo  Seleccionar el mend o la opcién que se cambiara.
v Presionar durante mds de un segundo Guardar la configuracién que se edita.
> Presionar durante menos de un segundo ~ Desplazarse hacia adelante o abajo a la siguiente
opcién del mend.
< > Presionar ambos botones durante tres Desactivar temporalmente la funcién de inicio
segundos de la bateria hasta el proximo ciclo de energia. El
zumbador emite un pitido de un segundo para
indicar que la bateria se ha desactivado.
< v D> Presionar los tres botones durante cinco Utilizar un acceso directo para volver a

segundos predeterminar el idioma a inglés. El zumbador
emite un pitido de un segundo para indicar que
la configuracién se ha cambiado a inglés.
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Para seleccionar una opcién:
1 Cuando se desplace por las configuraciones, aparecerd la configuracién actual de cada seleccidn.
2 Presione y libere el botén ¥ para seleccionar la opcién.
La configuracién actual para la opcién parpadea cuando se la selecciona.
3 Uselos botones €y > para alternar entre las opciones disponibles.
4  Fstablezca la nueva opcién al presionar el botén ¥ nuevamente durante mas de un segundo.

La opcién deja de parpadear.

Cambio de idioma

La seleccién del idioma se controla a través de las configuraciones del usuario. Consulte la Tabla 7 en la
pagina 41 para obtener informacién sobre los idiomas disponibles.

Funciones de pantalla

El UPS proporciona informacién ttil acerca del propio UPS, el estado de carga, los eventos, las medidas,
la identificacién y las configuraciones a través de la pantalla del panel frontal.

Pantalla de inicio

En el inicio, aparece la pantalla de inicio con el logotipo de Dell durante cinco segundos y luego se
muestra la pantalla de resumen de estado UPS de forma predeterminada.

La pantalla regresa automdticamente a la pantalla de resumen de estado UPS si no se presiona ningtn
botén durante 15 minutos y si el usuario no bloqueado otra pantalla. Cuando regrese a la pantalla de
resumen del estado, presione el botén <durante un segundo para salir nuevamente a las opciones de
mend. Seleccionar Estado UPS desde la lista del menu principal le permite desplazarse por todas las
pantallas del ment de estado UPS, que incluyen la pantalla del resumen de estado.
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Pantalla bloqueada

Para bloquear una pantalla, presione el botén V' . La vista actual permanece bloqueada y no regresa
automdticamente a la pantalla predeterminada después del tiempo de espera. Cuando se bloquea la
pantalla, aparece la imagen de una llave en la pantalla de resumen de estado UPS a la izquierda del
icono de estado. Consulte la Figura 22.

Al presionar cualquier botén, regresa la funcién normal de los botones, se desbloquea la pantalla 'y
desaparece el simbolo de bloqueo.

g
Input
"oooveor |
Output
220V 60Hz 2800%
50% 15min
—mnmll

Figura 22. Pantalla bloqueada

Sélo pueden bloquearse las pantallas con actualizaciones dindmicas, en tiempo real. Las pantallas
correspondientes incluyen la pantalla de resumen de estado, pantallas de medidas, alarmas activas y la
pantalla de estado de la bateria.

Estado de UPS

La pantalla de resumen de estado UPS reemplaza a la pantalla de inicio después de que se enciende el
UPS. Se muestra la pantalla de resumen de estado UPS hasta que presione < para ir a la primera opcién
del mend principal.

Fl estado UPS proporciona pantallas individuales para la siguiente informacién:
* Resumen de estado, que incluye modo y carga
* Aviso o estado de alarma, si alguno estuviese presente

e Estado de la baterfa, que incluye el estado y el nivel de carga

Consulte la Tabla 4 para obtener ejemplos de las pantallas de resumen de estado UPS. El icono de estado
en el dngulo superior derecho de cada pantalla de resumen de estado expresa el estado UPS o el modo.

Los modos operativos basicos incluyen:
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¢ Modo Normal
¢ Modo Bateria
¢ Modo Desviacion

¢ Modo Pausa

Tabla 4. Pantallas de resumen de estado

Pantalla de resumen de estado Descripcion

P o0 | A

Falla critica del UPS

E1 UPS estd en modo Por defecto. Los contactos REPO estdn normalmente

Output .

220" 602 1000w abiertos.
50% 100min
=annll
oot Modo Bateria

u
vV QOH $

0utpu2t20 60 l Los contactos REPO estdn normalmente abiertos.

220" 60 1000% Una alarma audible (0,5 segundos encendida/4,5 segundos apagada) acompaia
50% . moﬂ] el cambio a modo Bateria.

Cuando retorna el suministro eléctrico del servicio publico, el UPS se transfiere
al modo Normal de funcionamiento mientras se recarga la bateria.

Modo Desviacion

Input
v H J L . .. . ..
0utpu2t20 60" L El UPS funciona en modo Desviacion a través del interruptor de desviacion
220" 60" 1000w estdtico. Los contactos REPO estdn normalmente abiertos. El modo Bateria no
505 100min estd disponible.
—=nnll |
— UPS en condicion de sobrecarga
npu
v Hz .
Outpu2t20 60 ,{ Los contactos REPO estdn normalmente abiertos.
220" 60" 1000w
50% 100min
—=nnll |
Se detectd una deficiencia o desconexion de la bateria
P0v 0 | N
0utpu2t20 El icono de estado y el fondo del icono estan intermitentes, junto con el simbolo
220" 60" 1000w de la cubierta exterior de la baterfa en la parte inferior.
50% 100min
—=nnll |
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Tabla 4. Pantallas de resumen de estado (continuacion)

Pantalla de resumen de estado Descripcion

— Alarmas generales de UPS activas
npu
vV OH ), .
0utpu2t20 60 ‘ ) Los contactos REPO estdn normalmente abiertos.
220" 60" 1000%
50% 100min
—=null [ &
Estado de la prueba de bateria
Input, ooy 60H \/ P
Outpu2t20 El UPS estd realizando una prucba de bateria.
220" 60" 1000"
50% 100min
—=null | &
Modo Normal
Input V60Hz —
0utpu2t20 L El UPS funciona en modo Normal desde el suministro de energia del servicio
220" 60" 1000w publico. EI UPS monitorea y carga las baterias segn sea necesario y proporciona
505 100min proteccién de energia filtrada a su equipo.
—unull
— | Modo Pausa
npu
L .
tpu2t20 60%: [ O Cuando el UPS se apaga y permanece enchufado a un tomacorriente, el UPS
220" 601 1000w estd en modo Pausa y el suministro de energia del servicio publico abastece al
50% 100min equipo conectado. El UPS no admite la carga, pero estd listo para tomar la carga
E SE— en comando.

Las pantallas de avisos y alarmas s6lo se pueden visualizar cuando los avisos y las alarmas estan activos.
Cada aviso o alarma activa cuenta con una pantalla por separado. Si no hay avisos o alarmas activas,
aparece el mensaje “Sin alarmas activas” en una sola pantalla entre el resumen de estado UPS y la
pantalla de estado de la bateria. Si hay varios avisos o alarmas, despldcese por cada pantalla de aviso o
alarma para llegar a la primera pantalla de estado de la baterta.

% NOTA: Los eventos no aparecen en las pantallas de resumen de estado. Sélo aparecen en el Historico de
eventos.

La Tabla 5 describe las pantallas de estado de la bateria disponibles. Sélo estd disponible un estado de
bateria por vez.
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Tabla 5. Pantallas de estado de bateria

Pantalla de estado de bateria Descripcion

Bateria cargando Las baterias se cargan en modo actual constante.
Bateria flotante Las baterias estin cargadas en modo de voltaje constante.
Bateria en descanso Las baterias estdn conectadas pero no se cargan o descargan.

(Esto es parte del ciclo de carga normal).

Bateria descargando Las baterias se descargan.
Bateria desconectada Las baterias no estdn disponibles porque estdn desconectadas.
Cargador desactivado El r estd apagado. Puede activar la configuracién Cargador desde el ment de

Configuraciones (consulte la pagina 45).

Historico de eventos

El Histérico de eventos contiene hasta 50 eventos. Puede desplazarse por las pantallas de eventos,
comenzando por el més reciente.

% NOTA: El formato de la fecha depende de la seleccion del idioma.

La primera fila de cada pantalla de eventos contiene la fecha (MM/DD/AAAA) y la hora (hh:mm:ss) en
las que ocurrié el evento. La segunda fila contiene el tipo de evento y el c6digo. La descripcion del
evento comienza en la tercera fila y puede continuar en la cuarta fila. En el dngulo inferior derecho de la
pantalla de eventos aparecen dos nimeros: un nimero de orden de evento en el histérico seguido del
namero total de eventos del histérico.

Si el registro no contiene eventos, aparece “Histérico sin eventos” en la pantalla de eventos.

Consulte “Recuperacién del Histérico de eventos” en la pagina 47.
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Medidas

Las pantallas de medidas ofrecen informacién atil sobre medidas de:

Salida vatios VA, corriente, factor de potencia, voltaje y frecuencia
Voltaje y frecuencia de entrada

Voltaje de la bateria y porcentaje de carga

Headroom instantdneo Vatios restantes

Pico de Headroom Vatios (los vatios restantes disponibles para soportar la carga en demanda pico,
incluye la fecha y sello de tiempo de la demanda pico)

Pico de consumo Vatios (la demanda de potencia pico en el UPS, incluye la fecha y el sello de
tiempo de la demanda pico)

Consumo kWh presente (la demanda promedio de kWh en el UPS durante la hora anterior)

Consumo kWh acumulativo (el uso total de kWh, incluye la fecha y el sello de tiempo desde que
se actualizo por tltima vez)
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Pantallas de control

La Tabla 6 describe las pantallas de control disponibles.

Tabla 6. Pantallas de control

Pantallas de control

Descripcion

Ir a Desviacién

Transfiere el sistema del UPS al modo Desviacién interno.

Cuando se emite el comando Ir a Desviacion, la pantalla muestra de inmediato el
mensaje durante cinco segundos: Comando manual de desviacién. La opcién
luego cambia a Ir a Normal.

Cuando se emite el comando Ir a Normal, la pantalla muestra de inmediato el
mensaje Comando a normal durante cinco segundos: La opcién luego cambia a Ir
a Desviacion.

Prueba de bateria

Programar la prueba de bateria: si | Cancelar la prucba de la baterfa: No
Inicia una prueba manual de bateria.

Consulte “Cémo probar baterias” en la pdgina 60.

Restablecer estado de error

Restablecer alarmas: si | no

Borra manualmente las alarmas con pestillo, como se detectd una deficiencia en
la bateria, sobrecarga o Sobrevoltaje/Subvoltaje Bus de CC.

Sila alarma de bateria deficiente también estaba activa, restablezca el estado de la
prueba de la bateria a “No probada”.

Segmentos de carga

Segmento de carga 1: ON | OFF

Segmento de carga 2: ON | OFF

Estos comandos on/off anulan los controles encendido/apagado automaticos del
segmento de carga realizados por las configuraciones Demora de inicio

automdtico y apagado automdtico en baterfa. Consulte “Configuracion de los
segmentos de carga” en la pdgina 48.

Reestablecer la
configuracién de fébrica

Sila desviacién no estd disponible o el UPS estd conectado o en modo Pausa, el
UPS se transfiere a Modo por defecto. si | no

Disponible s6lo en modo Pausa.
Coémo restablecer los valores de f4brica:

¢ Regresa todos los valores EEPROM configurables por el usuario a las config-
uraciones predeterminadas de fabrica

¢ Restablece todos los comandos encendido/apagado pendientes
* Borra el Histérico de eventos y restablece todos los sellos de tiempo
* Restablece el estado de prucba de la bateria

¢ Inicia la prueba de autodiagnéstico
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Identificacion

Las pantallas de identificacién muestran la siguiente informacién sobre el UPS:

E4

Tipo y modelo

Namero de pieza

Nuamero de Serie

Firmware de el UPS

Firmware de comm

Firmware de la Tarjeta de gestién de red

NOTA: El firmaware de |a Tarjeta de gestion de red solo se muestra si la Tarjeta de gestion de red esté
instalada. Consulte “Tarjeta de gestion de red de Dell” en la pagina 55.

Configuraciones

Sélo se muestran las opciones disponibles.

Las configuraciones del usuario no estdn protegidas de forma predeterminada. Puede activar la
contrasefia en la configuraciéon Contraseiia del usuario.

Tabla 7 muestra las opciones que el usuario puede modificar.

Tabla 7. Configuraciones

Descripcion Configuraciones disponibles Configuraciones
predeterminadas
Cambiar idioma [Inglés] [Francés] [Aleman] [Espafiol] [Japonés] [Chino Inglés

Simplificado] [Ruso] [Coreano] [Chino Tradicional]

Contrasefia del usuario [Activada] [Desactivada] Desactivada

Si estd activada, la contraseia predeterminada es USUARIO.

NOTA: Si ingresa una contrasefia incorrecta, aparecerd el
mensaje “Contrasefia incorrecta”. Presione un botén para
regresar a la pantalla de la contrasefia y vuelva a escribirla.

Alarmas audibles [Activada] [Desactivada] Activada

NOTA: Si desactiva las alarmas audibles, esto toma vigencia
de forma instantdnea y permanecen desactivadas, aun
después de un ciclo de energia. Esto difiere de la funcién
silencio donde la bocina se mantiene en silencio
temporalmente al presionar cualquier botén, pero se vuelve a
encender si se activa una nueva alarma.
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Tabla 7. Configuraciones (continuacion)

Descripcion Configuraciones disponibles Configuraciones
predeterminadas
Definir fecha y hora Definir mes, dia, afio, horas, minutos y segundos
Fecha: mm/dd/aaaa 01/01/2009
Hora: hh:mm:ss 12:00:00
NOTA: El formato de la fecha depende de la seleccion del
idioma.
NOTA: Sc utiliza un reloj de 24 horas.
Comandos de control del [Activada] [Desactivada] Activada
puerto de serie Si estdn activados, los comandos de control se aceptan a
través del puerto de serie, puertos USB o tarjeta de opcién.
Si estdn desactivados, los comandos de control de
configuracién y carga se restringen a la pantalla solamente.
Voltaje de salida [Deteccién automadtical Detecciéon
1200 V] [208 V] automatica
[220 V] [230 V] [240 V]
Frecuencia de salida [50 Hz] [60 Hz] [Deteccién automatical Deteccion
automdtica
Nivel de alarma de carga [10%] [20%] [30%]...[100%] 100%
cexcesiva Sies 100%, el UPS emite una alarma de sobrecarga de salida
en la carga > 100%.
NOTA: El Nivel de sobrecarga en salida 1 se establece por
defecto en 100% y se configura desde 10% a 100% en
incrementos del 10% a través del mend de configuracion de
la pantalla. Esto permite alertar a los clientes antes de que el
UPS haya alcanzado sus limites de capacidad especificados.
Retardo de arranque [Apagado] [0s] [1s] [2s]...[32767s] LS1 0s
automitico Consulte “Configuracion de los segmentos de carga” en la LS2 1s
pagina 48.
Retardo automdtico de [Apagado] [0s] [1s] [2s]...[32767s] Apagado

parada en baterfa

Consulte “Configuracion de los segmentos de carga” en la
pagina 48.
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Tabla 7. Configuraciones (continuacion)

Descripcion Configuraciones disponibles Configuraciones
predeterminadas
Encender en bateria [Activada] [Desactivadal] Activada

NOTA: El inicio en bateria estd deshabilitado de fabrica y
permanece deshabilitado hasta tanto el UPS haya recibido
energfa del suministro del servicio publico e ingrese en el
modo Pausa. Después de que el UPS se haya iniciado una
vez con el suministro de energia del servicio piblico, la
funcién Inicio en bateria se habilita automaticamente. Una
vez que el usuario lo configure, permanece configurado.

Modo de salvar la bateria [Desactivado] [10%] [20%] [30%]...[100%] Desactivada

La salida del UPS se apaga en cinco minutos si el UPS estd
en bateria y el suministro de salida estd por debajo del nivel
seleccionado.

Retraso de aviso en bateria  [0s] [1s] [2s]...[99s] 0Os
El UPS emite el aviso “UPS en bateria” en el nimero
especificado de segundos después de que se inicia para
descargar las baterias.

Aviso de falla en [Activada] [Desactivadal] Activada para modelos
instalacion 208V; desactivada para
todos los demds

Limite inferior de tensién ~ [-6%] [-7%]...[-20%] de nominal -15% de nominal

1ac1d ., .., , . . .
de desviacion La operacion de Desviacion estd desactivada si el nivel de

voltaje de desviacion medido estd por debajo del voltaje de
salida nominal (-15%).

NOTA: El valor de Calificar desviacion puede anular el valor
del Limite inferior de tension de desviacion.

Limite superior de tension — [+6%] [+7%]...[+20%] de nominal +10% de nominal
de desviacion La operacién de Desviacién estd desactivada si el nivel de
voltaje de desviacion medido estd por encima del voltaje de

salida nominal (+10%).

NOTA: El valor de Calificar desviacién puede anular el valor
del Limite superior de tensién de desviacion.
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Tabla 7. Configuraciones (continuacion)

Descripcion Configuraciones disponibles Configuraciones
predeterminadas
Calificar desviacién [Siempre] [Nunca] [Desviacion deshabilitada] Siempre

Si se establece en Siempre, la operacién de Desviacién se
permitird cuando:

* Voltajes de desviacién > el valor establecido para el
Limite inferior de tensién de desviacion

* Voltajes de desviacion < el valor establecido para el Limite

superior de tension de desviacion
¢ Frecuencia de desviacion > (frecuencia nominal -3 Hz)
¢ Frecuencia de desviacion < (frecuencia nominal +3 Hz)

 El inversor se sincroniza con desviacién cuando las trans-
ferencias no sincronizadas estd desactivadas por el valor
establecido para las transferencias no sincronizadas

Si se establece en Nunca, siempre se permitird la operacion de

Desviacion; los limites de frecuencia y de voltaje no estan en uso.

Si Desviacién estd desactivada, la operacién de Desviacion
esta prohibida.

Ventana de sincronizacion

[Sinc. Desactivada] [£0.5 Hz] [+1.0 Hz] [£]1.5 Hz] [£2.0 Hz]
[£2.5 Hz] [+3.0 Hz]

Si se establece en +3,0 Hz, cuando se opera en Inversor, el
inversor trata de sincronizarse con Desviacion cuando la
frecuencia de Desviacién es 3 Hz mayor que la frecuencia de
salida nominal; de lo contrario, el inversor va a la frecuencia
nominal. En el modo Desviacién, la ventana de
sincronizacién es siempre +3 Hz.

NOTA: En el estado Sinc. Desactivada, si la operacién de
Desviacion estd permitida, el UPS se sincroniza sélo cuando
estd funcionando en modo de Desviacion.

+3.0 Hz

Transferencias no
sincronizadas

[Activada] [Desactivada]

Si estdn activadas, se permiten las transferencias no
sincronizadas a Desviacion.

Si estdn desactivadas, no se permiten las transferencias no
sincronizadas a Desviacién.

NOTA: El valor de Calificar desviacion puede anular el valor
de transferencias no sincronizadas.

Activada

External Battery Modules
EBM

(0] 1]
Consulte “Configuracién del UPS para un EBM” en la
pagina 51.
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Tabla 7. Configuraciones (continuacion)

Descripcion Configuraciones disponibles Configuraciones
predeterminadas
Cargador [Activada] [Desactivada] Activada
Si estd activada, las baterias se cargan normalmente.
Si esta desactivada, el cargador de la bateria estd apagado.
% de carga de bateria para  [0%] [10%] [20%] [30%]...[100%] 0%
remiciar Cuando estd desactivada, el reinicio automatico se lleva a
cabo cuando el estado de carga de la bateria alcanza el nivel
seleccionado. Si se establece en 0%, la funcién estd
desactivada.
Alarma de bateria baja [Inmediato] [2 min] [3 min] [5 min] 3 min
Si selecciona un valor, la alarma de bateria baja se activa
cuando el tiempo adicional establecido (aproximadamente)
permanece en las baterfas.
Prueba de bateria [Activada] [Desactivada] Activada
automatica Consulte “Pruebas de Bateria de Ejecucién Automdtica” en
la pdgina 52.
Reestablecer cresta de [No] [Si] No
consuncién de potencia Si se establece en No, no se realiza ninguna accion.
Si se establece en Si, el valor de la cresta de consumo de
potencia se borra y la fecha y el sello de tiempo para esta
estadistica se fija en la fecha y hora actual.
Reestablecer kWh [No] [Si] No
acumulativo Si se establece en No, no se realiza ninguna accion.
Si se establece en Si, el valor de kWh acumulativo se borra y
la fecha y el sello de tiempo para esta estadistica se fija en la
fecha y hora actual.
Reestablecer cresta de [No] [Si] No

apoyo de potencia

Si se establece en No, no se realiza ninguna accion.

Si se establece en Si, el valor del cresta de apoyo de potencia
se borra y la fecha y el sello de tiempo para esta estadistica se
fija en la fecha y hora actual.
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Tabla 7. Configuraciones (continuacion)

Descripcion

Configuraciones disponibles Configuraciones
predeterminadas

Borrar Histérico de eventos

El numero de “Total de eventos” muestra —
cudntos eventos estdn almacenados

actualmente en el registro. Presione el

botén ¢/ durante mas de un segundo para

restablecer el conteo de eventos a cero y

eliminar el registro.

Contraste de pantalla

[-51, [-4], [-3], [-2], [-1], [0, [+1], [+2], [+3], [+4], [+5] [+0]

El contraste de pantalla puede ajustarse de -5 a +5. Este
rango cubre el ajuste médximo para contrastar el fondo con el
texto en la pantalla del panel de control.

Transferencia del UPS entre modos

La Transferencia del UPS entre modos incluye:

Transferencia del modo Normal a Desviacion

Transferencia del modo Desviacién a Normal

Transferencia del modo Normal a Desviacion

Para transferir del modo Normal a Desviacién:

1
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Presione el botén € durante mas de un segundo para ir a la seleccién del ment principal y
despldcese hacia abajo al ment Control con el botén >.

Presione el botén V' para ingresar al ment Control.

Seleccione Ir a Desviacién.

El texto en la pantalla cambia a Comando a desviacion. El icono del modo Desviaciéon -
parpadea, indicando el modo Desviacion.
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Transferencia del modo Desviacion a Normal

Para transferir del modo Desviacién a Normal:

1 Presione el botén € durante mds de un segundo para ir a la seleccién del ment principal y
despldcese hacia abajo al ment Control con el botén >.

2 Presione el botén V' para ingresar al ment Control.
3 Seleccione Ir a Normal.

El texto en la pantalla cambia a Comando Normal Enviado. El icono del modo Normal E
parpadea, indicando el modo Normal.

Recuperacion del Histérico de eventos

Para recuperar el registro de eventos:

1  Presione el botén € durante mas de un segundo para ir al mena principal de seleccién y desplacese
hacia abajo al ment Registro de eventos con el botén >.

2 Presione el botén ¥ para ingresar al mend Histérico de eventos.

3 Desplacese por los eventos, avisos, alarmas incluidos en la lista con los botones € 0 >.

Conducta en sobrecarga

Consulte la Tabla 8§ para obtener una explicacién de cémo el UPS responde a una condicién de sobrecarga.

Tabla 8. Conducta en sobrecarga

Gravedad de Nivel de En suministro de energia del En Desviacion E .
. . n Bateria
sobrecarga carga servicio
Nivel 1 100% a Alarma de sobrecarga y Alarma de Alarma de sobrecarga y
101% admitir carga de forma sobrecarga y admitir carga hasta que se
indefinida admitir carga de  alcance el nivel de apagado de
forma indefinida  bateria baja
Nivel 2 102% a Se transfiere al modo Se transtfiere al Se transfiere a Modo por
110% Desviacién en 12 seg (1 seg). Modo por defecto en 12 seg (+1 seg) o
Si el modo Desviacién no estd  defecto en 2 min  hasta que se alcance el nivel
disponible, transferir al Modo  (z1 seg) de apagado de bateria baja
por defecto después de 12 seg
(1 seg).
Nivel 3 > 110% Se transficre al modo Desviacién Se transfiere al Se transfiere al Modo por
de inmediato. Si el modo Modo por defecto en 300 ms a 1 seg.

Desviacion no estd disponible,  defecto en
transferir al Modo por defecto 300 ms a 1 seg.
después de 300 ms a 1 seg.
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Configuracion de los segmentos de carga

Los segmentos de carga son grupos de receptaculos que pueden ser controlados por el Software de
gestion de UPS de Dell, la Tarjeta de gestion de red de Dell o la pantalla, y proporcionan un apagado ¢
inicio ordenados a su equipo. Por ejemplo, durante la salida de energia, puede mantener las piezas clave
del equipo en ejecucién mientras apaga otro equipo. Esta caracteristica le ayuda a ahorrar la energia de
la bateria.

Cada modelo con bastidor en linea de Dell tiene dos segmentos de carga configurables. Consulte
“Paneles posteriores del UPS” en la pdgina 14 para las ubicaciones de segmentos de carga.

Para controlar los segmentos de carga con el software de administracién de energia, consulte el manual
del software de administracién de energia para obtener detalles (consulte el disco compacto del
programa o www.dell.com para obtener la dltima informacién).

Control de los segmentos de carga a través de la pantalla

Para controlar los segmentos de carga a través de la pantalla:

1 Presione el botén € durante mas de un segundo para ir a la seleccién del ment principal y
despldcese hacia abajo al ment Control con el botén >.

2 Presione el botén V' para ingresar al ment Control.

3 Usele botén > para desplazarse a Segmentos de carga.

4  Presione el botén V.

La configuracién actual para la opcién parpadea cuando se la selecciona.

Seleccione el segmento de carga descado con los botones <y >.

Configure el segmento descarga descado en APAGADO o ENCENDIDO con el botén V' .

Presione el botén ¥ durante mds de un segundo para confirmar.

0 N o U

Defina el otro segmento de carga si corresponde.

48 | Operacion



Configuracion del retardo de arranque automatico

Puede configurar el segmento de carga para que se encienda automaticamente después de que retorne
el suministro de energfa del servicio, si se apagé con:

e eclbotén (hy;
e un comando externo con opcién de reinicio;
* cstado de subvoltaje de la baterfa;

e comando de retardo automdtico de parada en bateria

Puede especificar el tiempo del retraso de reinicio para cada segmento de carga: seleccione cero
segundos (0 es la opcién predeterminada) para reiniciar de inmediato, seleccione 1-32767 segundos para
retrasar el tiempo especificado o seleccione Off.

Para establecer los tiempos de retraso de reinicio para cada segmento de carga:

1 Presione el botén € durante mdas de un segundo para ir a la seleccién del ment principal y
desplacese hacia abajo al ment Configuraciones con el botén >.

2 Presione el botén V' para ingresar al ment Configuraciones.

3 Use el botén > para desplazarse a la opcion Retardo de arranqueautomético y presione el botén

V.

La configuracién actual para la opcién parpadea cuando se la selecciona.
4  Establezca el retraso de reinicio para uno de los segmentos con los botones <y >.
5  Presione el botén V' para confirmar.
6  Establezca la demora de reinicio para el otro segmento de carga, si corresponde.
7 Presione el botén V' para confirmar.

% NOTA: Los comandos Encendido/Apagado del segmento de carga emitidos mediante el men( de Control
anulan las configuraciones del usuario para los segmentos de carga.

% NOTA: Existe una demora incorporada de un segundo entre el cierre de los segmentos de carga 1y 2 cuando
se emite el comando Encendido para los dos segmentos al mismo tiempo.
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Configuracion del retardo automatico de parada en bateria

Si se configura en Off (opcion predeterminada), el segmento de carga se apaga sélo cuando se comanda
manualmente a través del botén (1) , un comando externo o la pantalla (Control > segmentos de
carga).

Si se establece en cero (0), el segmento de carga se apaga automaticamente cuando se activa el estado
UPS en Bateria.

Si selecciona un valor, el segmento de carga se apaga automdticamente después del retraso seleccionado
mientras el UPS funciona a bateria, pero el apagado se cancela si retorna el servicio antes de que el
retraso haya expirado.

Para establecer los tiempos de apagado para cada segmento de carga:

1

N o B
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Presione el botén € durante mds de un segundo para ir a la seleccién del menu principal y
desplacese hacia abajo al ment Configuraciones con el botén >.

Presione el botén V' para ingresar al mentd Configuraciones.

Use el botén > para desplazarse a la opciéon Retardo automatico de parada en bateria y presione el
botén V.

Se muestran las opciones y las configuraciones actuales parpadean al ser seleccionadas.
Establezca el retraso de apagado para un segmento de carga con los botones <y >.
Presione el botén V' para confirmar.

Establezca el retraso de apagado para el otro segmento de carga si corresponde.

Presione el botén V' para confirmar.
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Configuracion los valores de la bateria

Contfigure los valores del UPS para un EBM instalado, ¢ incluya si desea ejecutar prucbas automadticas a
la bateria y configuracién de reinicio automatico.

Configuracion del UPS para un EBM

Siel UPS no estd configurado para el EBM, éste informa menos tiempo de bateria restante en el panel
frontal y a cualquier software remoto. Puede recibir una advertencia de apagado prematuramente. Para
asegurar un tiempo de ejecucién maximo cuando usa el software de administracién de energia,

configure el UPS para ¢l EBM:

1 Presione el botén € durante mds de un segundo para ir a la seleccién del ment principal y
despldcese hacia abajo al menud Configuraciones con el botén >.

2 Presione el botén V' para ingresar al mend Configuraciones.
3 Uscel botén > para desplazarse a la opcién External Battery Module y presione el botén v .
El valor del nimero de la bateria comienza a parpadear.

4  FEstablezca el valor del nimero de la bateria con los botones <y >.

Configuracion Ajuste
Unicamente UPS (baterias internas) 0 (predeterminado)
UPS + 1 EBM 1

NOTA: El tiempo adicional se ajusta automdticamente basidndose en los niveles de carga presentes y si un
EBM estd configurado.

5  Presione el botén V' para confirmar.

Operacion | 51



Pruebas de bateria de ejecucion automatica

La prucba de descarga automdtica, habilitada de forma predeterminada, se ejecuta durante la transicién
del modo Flotante a Descanso. Una vez que se completa la prueba, el ciclo de carga se reinicia para
cargar por completo las baterias y luego continta al modo Descanso normalmente. La prucba
automdtica se ejecuta aproximadamente una vez cada tres meses y no se vuelve a ejecutar hasta después
de tres transiciones mas del modo Flotante a Descanso. Si se solicita una prueba manual de la bateria,
se restablece el temporizador de la prueba automadtica de la bateria de modo que no se ¢jecute durante
los proximos tres meses.

Para que se ¢jecute una prucba automética de la bateria:

* La configuracién de Prueba de bateria automadtica debe habilitarse para que se ejecuten las pruebas
automdticas de la baterfa. (Consulte la seccién siguiente “Configuracién de pruebas automadticas de baterfa”).

e Las baterfas deben estar completamente cargadas.
e FEl UPS debe estar en el modo Normal, sin alarmas activas.

e La carga debe ser mds alta que 10%.

Configuracion de pruebas automaticas de bateria

Para configurar las pruebas automaticas de la bateria:

1 Presione el botén € durante mdas de un segundo para ir a la seleccién del ment principal y
desplacese hacia abajo al ment Configuraciones con el botén >.

2 Presione el botén V' para ingresar al ment Configuraciones.

3 Useel botén > para desplazarse a la opcion Pruebas automaticas de la bateria y presione el botén V.
La opcién comienza a parpadear.

4  Scleccione si desea activar o desactivar la prueba automatica de la bateria con los botones <y >.

5  Presione el botén V' para confirmar.

Configuracion del reinicio automatico

E1 UPS se reinicia automdticamente si el suministro de energia regresa después de que la salida se haya
desactivado debido a baterias bajas, una sefial de entrada de apagado o a un comando de apagado automético.

La configuracién “Retardo de arranque automdtico” le permite establecer el segmento de carga para el
q P P
periodo de retraso del reinicio una vez que retorna el suministro de energfa del servicio. Consulte
“ - 9 » L ) . L
Contiguracién de los segmentos de carga” en la pagina 48. También puede configurar el reinicio del
UPS de modo que dependa del nivel de carga de la bateria, con la configuraciéon % de carga de bateria
para reinicio desde el mend Configuraciones (consulte la pagina 45).
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Caracteristicas Adicionales del UPS

Este capitulo describe:

e Fl presente manual contiene instrucciones importantes que deberia seguir durante la instalacién y
¢l mantenimiento del UPS y las baterfas.

e Tarjeta de Gestion de red de Dell
*  Software de gestion de UPS de Dell

Puertos de comunicacion USB y RS-232

Para establecer una comunicacion entre el UPS y una computadora, conecte su computadora a uno de
los puertos de comunicacién UPS utilizando un cable de comunicacién apropiado (no se suministra el
cable RS-232). Consulte “Paneles posteriores del UPS” en la pagina 14 para obtener informacién sobre
la ubicacién de los puertos de comunicacion.

Si el cable de comunicacidn estd instalado, el programa de administracién de energia podrd intercambiar
datos con el UPS. El programa sondea el UPS para obtener informacién detallada sobre el estado del
entorno de energfa. Si surge una emergencia energética, el programa comienza a guardar todos los datos
¢ inicia un apagado ordenado del equipo.

Las clavijas del cable para el puerto de comunicaciéon RS-232 se identifican en Figura 23, y las funciones
de la clavija se describe en Tabla 9.

060000
0000

Figura 23. Puerto de comunicacion RS-232 (Conector DB-9)
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Tabla 9. Asignacion de Clavijas del puerto de comunicacion RS-232

Esto quita la
conexion a tierra

.. de seguridad del .. . iy
Clavija UPS y del equipo Funcion Direccion desde el UPS
conectado al
UPS.
1 No utilizado —
2 Tx Para disminuir el riesgo de incendio o Salida
cortocircuito, instale este UPS en un
ambiente interno con temperatura y
humedad controladas, y sin
contaminantes conductores.
3 Rx Recibe desde dispositivo externo Entrada
4 No utilizado —
5 GND (Conexién Sefial comun (unida al bastidor) —
a Tierra)
6 No utilizado —
7 No utilizado —
8 No utilizado —
9 No utilizado —

NOTA: Las clavijas no utilizadas deben dejarse libres en todos los modelos.

54

|  Caracteristicas Adicionales del UPS



Tarjeta de gestion de red de Dell (Opcional)

El UPS con bastidor en linea de Dell tiene un drea de comunicacién disponible, que admite la Tarjeta
de gestion de red de Dell opcional. Consulte la Figura 24 para conocer la ubicacién del compartimiento
de comunicacién.

No es necesario apagar el UPS antes de instalar una tarjeta de comunicacion.
1 Quite la cubierta de la ranura asegurada con dos tornillos. Conserve los tornillos.
2 Inserte la tarjeta de comunicacién dentro de la ranura.

3 Ascgure la tarjeta con los tornillos que conservo.

Figura 24. Tarjeta de gestion de red de Dell en un UPS 5600W OL (208V)

Para obtener informacién sobre como desactivar los comandos de control de la Tarjeta de gestién de red
de Dell, consulte la configuracién de Comandos de control del puerto de serie en la pdgina 42.

Consulte la Guia del usuario de la Tarjeta de Gestién de red de Dell para obtener mds informacion.
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Software de gestion de UPS de Dell

Cada UPS con bastidor en linea de Dell UPS lo envia con Software de gestion de UPS de Dell.

Software de gestion de UPS de Dell proporciona gréficos actualizados del UPS y datos del sistema y
flujo de energfa. También proporciona un registro completo de los eventos criticos de energia, y le
brinda informacién importante sobre la energia o el UPS. Si se produce una interrupcion en el
suministro eléctrico y la bateria del UPS con bastidor en linea de Dell se encuentra baja, el software
puede apagar automdticamente el sistema para proteger los datos antes de que el UPS se apague.

Para obtener informacién sobre como desactivar los comandos de control del software, consulte la
configuracién de Comandos de control del puerto de serie en la pagina 42.
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Mantenimiento del UPS

Este capitulo explica como:

e Fl presente manual contiene instrucciones importantes que deberia seguir durante la instalacién y
¢l mantenimiento del UPS y las baterfas.

e Transportar el UPS
e Guardar ¢l UPSy las baterias
e Probar las baterias

» Siga las siguientes instrucciones para evitar una situaciéon inminentemente peligrosa que, si no se
evita, puede producir una muerte o lesion grave:

Cuidado del UPS y la baterias

Para lograr el mejor mantenimiento preventivo, mantenga el drea alrededor del UPS limpia y sin polvo.
Si el ambiente tuviese mucho polvo, limpie la parte exterior del sistema con una aspiradora. Para que la
bateria tenga una vida util plena, mantenga el UPS a una temperatura ambiente de 25 °C (77 °F).

% NOTA: Este UPS contiene su propia fuente de energia (baterias). Los receptaculos externos pueden
transportar voltaje inclusive cuando el UPS no esta conectada a un suministro de CA. Las baterias que se
usaran después de la vida atil estimada, a menudo tendran tiempos de ejecucion mucho mas reducidos.
Reemplace las baterias al menos cada 5 afios para mantener las unidades funcionando con su rendimiento
maximo.

Como transportar el UPS

% NOTA: Las baterias internas del UPS DEBEN desconectarse antes de ser transportadas.

A PRECAUCION: El siguiente procedimiento debe ser realizado o supervisado por personal experto en baterias
y se deben tomar todas las precauciones necesarias. Mantenga las baterias fuera del alcance del personal no
autorizado.

Para disminuir el riesgo de incendio o cortocircuito, instale este UPS en un ambiente interno con
temperatura y humedad controladas, y sin contaminantes conductores.

1 Verifique que el UPS esté apagado y desconectado del suministro eléctrico.

2 Coloque el UPS sobre una superficie llana estable con la parte frontal de la cabina mirando hacia
usted.
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3 Retire la cubierta frontal del UPS (ver Figura 25).

Figura 25. Extraccion la cubierta frontal del UPS

4 Desconecte los conectores de la bateria interna (consulte Figura 26).

Figura 26. Desconexion de los conectores de la bateria interna
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5  Vuelva a colocar la cubierta frontal del UPS (consulte la Figura 27).

Figura 27. Sustitucion de la cubierta frontal del UPS

Almacenamiento del UPS y las baterias

Si almacena el UPS durante un periodo prolongado, recargue la bateria cada 6 meses conectando el
UPS a la alimentacién del servicio. Las baterias cargan el 90% de su capacidad en aproximadamente 4
horas. Sin embargo, para obtener una carga completa, se recomienda que se carguen las baterias 48
horas después de un periodo prolongado de almacenamiento.

Esto quita la conexién a tierra de seguridad del UPS y del equipo conectado al UPS. Sila fecha estuviese
vencida y las baterias no se hubiesen recargado nunca, no utilice el UPS. Contéctese con su
representante en servicios de reparacion.

Cuando reemplazar las baterias

Cuando la pantalla de resumen de estado muestra el icono de fallo del UPS con la alarma de “Bateria de
servicio” y la alarma audible suena de manera continua, deben reemplazarse las baterias. Péngase en
contacto con su representante en servicios de reparacion para ordenar baterias nuevas.

% NOTA: Con la caracteristica de bateria reemplazable por el usuario, las baterias se pueden reemplazar
facilmente sin apagar el UPS ni desconectar la carga.
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Como probar las baterias

Para ejecutar la prueba de la bateria:
e Las baterfas deben estar completamente cargadas.
e FE1 UPS debe estar en el modo Normal, sin alarmas activas.
e La carga debe ser mds alta que 10%.

Para probar las baterfas:

1 Conecte el UPS al suministro eléctrico durante al menos 48 horas para cargar las baterfas.

2 Presione el botén < durante un segundo para ir a la seleccién del mend principal y desplacese al
menu Control con el botén >.

3 Presionc el botén ¥ para ingresar al ment Control.
4 Use el botén > para desplazarse a la opcion Prueba de bateria.
5 Presione el botén V' para desplazarse a la opcion Prueba de bateria.

Durante la prueba de las baterias, el UPS se transfiere a modo Bateria y descarga las baterias
durante el 25% del tiempo de autonomia original previsto. La pantalla de estado muestra el
mensaje “Prueba de bateria en curso”, y el porcentaje de la prueba que se ha completado. Los
resultados se muestran en la pantalla del estado del UPS una vez que se completan.

Actualizacion del firmware del UPS

Para mantener el firmware del UPS actualizado con los dltimos beneficios y mejoras, visite
www.dell.com para obtener las actualizaciones. Puede descargar la dltima versién de firmware y las
instrucciones para instalarlo .
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Especificaciones

Este capitulo proporciona las siguientes especificaciones:

e Fl presente manual contiene instrucciones importantes que deberia seguir durante la instalacién y
¢l mantenimiento del UPS y las baterfas.

* Dimensiones y pesos

e FEntraday salida eléctrica

*  Medio Ambiente y seguridad
* Bateria

e Diagrama de bloque del UPS

Tabla 10. SOLO EL PERSONAL DE SERVICIO AUTORIZADO debe realizar reparaciones y servicios.

Modelo de 208 V Riesgo de descargas eléctricas.
Modelos de UPS Dell 5600R OL HV-US, 5600W Dell 5600R OL HV, 5600W
External Battery Module 5600R EBM (K812N), 216 Vdc/30A
(EBM)
Tabla 11. Medidas y pesos
Modelos de UPS Modelo de EBM
Dimensiones del UPS 438.0%x171,5%x801,4 mm 438.0%x127,0x735,0 mm
(ancho. x alto x largo) (17,2"x6,8"%x31,5") (17,2"x5,0" % 29,0")
Tamaiio de la unidad de bastidor 4U 3U
Pesos 72,0 kg (158,7 1b) 59.0 kg (130,1 1b)
Tabla 12. Entrada eléctrica
Modelos de 208 V Riesgo de descargas eléctricas.
Voltaje nominal 200-208V 220-240V
Rango de voltaje nominal 200-208V deteccion automatica 160-286 V detecciéon automatica
Frecuencia nominal 50/60 Hz detecciéon automadtica, +3 Hz
Eficiencia (Modo Normal) >96%
Filtracion de ruidos Filtracion EMI/RFI todo el tiempo
Conexiones Cable duro
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Tabla 13. Salida eléctrica

Modelos de 208 V Riesgo de descargas eléctricas.

Niveles de potencia (En
rangos de entradas
nominales)

5600W 5600W

Regulacion (Modo normal)

de -6% a +6% del voltaje nominal

NOTA: Varia scgtin la configuracion del cliente o la deteccion automdtica del voltaje
de entrada.

Regulacion (Modo en
bateria), = 5% del voltaje
nominal

de -6% a +6% del voltaje nominal

NOTA: Varia seguin la configuracién del cliente o la deteccion automatica del voltaje
de entrada.

Forma de onda del voltaje

Onda senoidal

Receptaculos de salida

(2) NEMA L6-30R, 30A (4) IEC 320-C19; 16 para IEC,
(4) IEC 320-C19, 20A 20A para UL
(6) IEC 320-C13; 10A para IEC,
15A para UL
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Tabla 14. Ambiental y de seguridad

Modelos de 208 V Riesgo de descargas eléctricas.
Temperatura de Hasta 1.500 metros: de 0°C a 40°C (de 32°F a 104°F); 25°C (77°F) testeado por UL
funcionamiento Superior a los 1.500 metros: de 0°C a 35°C (de 32°F a 95°F)
Temperatura de -15°C a 60°C (5°F to 140°F)
transporte/almacenamiento
Humedad relativa Sin condensacién del 0% al 95%
Altitud de funcionamiento Hasta 3,048 metros (0¢10.000 pies) sobre el nivel del mar
Ruido audible Menos de 55 dBA en modo en linea/desviacion (menos que el 75% de carga),

temperatura ambiente

Velocidad del ventilador Velocidad baja: cuando la carga es del <80%

Alta velocidad cuando la carga es del >80% o el UPS estd en modo Bateria

Supresion de sobretension ANSI/IEEE C62.41; 1991 Categoria B3

Cumplimientos de UL 1778 4* Edicion; UL 1778 4a. Edicion; CSA C22.2,

seguridad CSA C22.2, No. 107.3 No. 107.3; IEC/EN 62040-1-1;
IEC/EN 60950-1

Etiquetas de seguridad UL, ¢UL, VCCI UL, cUL, CE, GS, GOST, BSMI,

S-MARK, KC, NRCS, C-tick, COC
EMC (Clase A) FCC Parte 15, ICES-003, VCCI IEC/EN 62040-2; EN 55022/CISPR 22;
ICES-003; CNS14757-2;

AS/NZS 62040.2;

FCC Parte 15; KN22; GB7260.2;
EN 55024/CISPR 24
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Tabla 15. Bateria

Configuracion

5600W: (18) baterias internas 216V, 7,2 Ah; (18) 216V, 9,0 Ah EBM

Tipo de bateria

CSB GP1272 7,2 Ah, YUASA NP7-12 7Ah, YUASA NPW 45-12 9,0 Ah

Voltaje

5600W: 216 Vdc interno, 216 Vdc/30A EBM

Fusibles

UPS: (2) fusibles de 30 A
EBM: (2) fusibles de 30 A

Tipo

Sellada, no requiere mantenimiento, con vélvula reguladora, de plomo 4cido

Cargando

Aproximadamente de 4 horas al 90% de la capacidad utilizable en linea nominal y

sin cargador adicional

Monitoreo

Supervision avanzada para advertencias y detecciones tempranas de fallas

Tiempos de baterias*

5600W con un EBM adjunto 19 minutos en carga completa/45> minutos en media

5600WBaterias internas: 5.5 minutos en carga completa/17 minutos en media carga

* Los tiempos de las baterias son aproximados y pueden variar dependiendo de la configuracién de la carga 'y de

la carga de la bateria.

— Desviacién
— ErF]itEga ﬁ;ﬁgo |E\?££r
Ccc/cC
Cargador Baterfa

Salida
Filtro

Figura 28. 5600W Diagrama de bloque del UPS en linea
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Localizacion de averias

El UPS con bastidor en linea de Dell estd disefiado para una operacién automdtica y duradera y también
lo alerta siempre que se presenten problemas operativos. El presente manual contiene instrucciones
importantes que deberia seguir durante la instalaciéon y el mantenimiento del UPS y las baterias. En
cambio, son alarmas preventivas destinadas a alertar al usuario. Las alarmas y los avisos activos estdn
acompanados por un zumbador audible.

Acceso a las alarmas y condiciones

Siga las siguientes instrucciones para evitar una situaciéon inminentemente peligrosa que, si no se evita
’ >
PUCdC producir una muerte o lesion grave:

¢ Menii Estado UPS acceso a todas las alarmas activas

* Meni Historicos de eventos acceso a los 50 eventos mds recientes, que pueden incluir alarmas
activas y cerradas

Este UPS contiene su propia fuente de energia (baterias).

Los recepticulos externos pueden transportar voltaje inclusive cuando el UPS no estd conectada a un
suministro de CA.

* Pantalla de resumen de estado: [.a pantalla de resumen de estado proporciona informacién sobre el
modo y la carga. Cuando aparece una alarma critica, la pantalla resumen de estado cambia su texto
blanco normal sobre un fondo azul por un texto dmbar oscuro sobre un fondo dmbar.

* Pantallas de avisos o alarmas: S¢ muestra una pantalla individual para cada aviso o alarma activos.
Sino existen alarmas o avisos activos, aparece el mensaje “No Alarmas Activas” en la pantalla.

* Pantalla de estado de la bateria La pantalla de estado de la baterfa indica el modo y el porcentaje de
carga de la bateria, y el tiempo de ejecucién con el nivel de carga presente.

% NOTA: Cuando una alarma esta activa, el panel de control muestra automaticamente una pantalla de alarma
activa a menos que el usuario active el bloqueo de la pantalla.
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Para tener acceso a la informacién sobre localizacién de averias con el menu Estado UPS.

1  Presione el botén € durante al menos un segundo para ir a la pantalla del ment estado UPS.
2 Presione el botén V' para tener acceso a la pantalla de resumen de estado UPS.

3 Presione el botén > para tener acceso a las pantallas de avisos y alarmas.

La pantalla de resumen de estado UPS proporciona informacion sobre la carga. El icono de estado
indica el modo operativo de UPS (consulte Tabla 4 en la pagina 36).

4  Use el botén > para desplazarse por las pantallas de avisos y alarmas.

5  Unavez que se desplazé por todas las alarmas, presione el botén > para tener acceso a la pantalla
Estado de bateria.

Meni Historico de eventos

Desde el ment Histérico de eventos, puede tener acceso a los dltimos 50 eventos, que incluyen eventos,
avisos y alarmas, organizados desde el mds reciente al mds antiguo. Los eventos, avisos y alarmas se
registran en el Registro de Eventos cuando ocurren y, si corresponde, cuando se aclararon de la siguiente
manera:

* Los eventos son condiciones silenciosas que se registran en el Histérico de eventos como
informacién de estado, como “Ajuste de reloj”. Los eventos no requieren una respuesta.

* Los avisos, incluidos los avisos activos, se registran en el Histérico de eventos. Los avisos activos,
como “Sobrevoltaje Desviacion CA” se anuncian generalmente a través de un pitido intermitente.
Generalmente, los avisos no requieren una respuesta.

e Las alarmas, incluidas las alarmas activas, se registran en el Histérico de eventos. Las alarmas
activas se anuncian generalmente a través de un pitido intermitente o una alarma audible
continua. Algunos ejemplos son “Fallo del ventilador” y “Disparador de calor sobretemperatura”.
Las alarmas activas requieren una respuesta.

El ment de Estado UPS se muestra de forma predeterminada. Para tener acceso a la informacién sobre
localizacién de averfas con el ment Histérico de eventos:

1  Presione el botén € durante un segundo para ir a la seleccién del ment principal y despldcese al
ment Registro de eventos con el botén >.

2 Haga clic en el botén V' para ingresar a la lista de Histérico de eventos.

3 Desplacese por los eventos, avisos y alarmas incluidos en la lista con los botones > o <.
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Condiciones y alarmas tipicas

La Tabla 16 describe las condiciones y alarmas tipicas.

Tabla 16. Condiciones y alarmas tipicas

Alarma o condicion

Causa probable

Accion

El UPS no proporciona ni
indica el tiempo adicional
esperado.

Necesita cargar las baterias o un
servicio de reparacion.

Aplique energia al servicio durante 48 horas
para cargar las baterias. Si el inconveniente
persistiese, contdctese con su representante en
servicios de reparacion.

La energia no estd disponible
en los receptaculos de salida

del UPS.

El UPS estd en modo Pausa.

Suministre energia al equipo conectado
presionando el botén Apagado/Encendido
hasta que el panel frontal muestre la pantalla
de resumen de estado UPS.

El UPS no se inicia.
(La pantalla esta apagada).

El cable de suministro de
energia no esta conectado.

Revise las conexiones del suministro de
energia. También asegtirese de que la bateria
esté conectada al suministro de energfa.

El UPS funciona
normalmente pero parte del
equipo protegido, o su
totalidad, no estd encendido.

El equipo no estd conectado
correctamente al UPS.

Verifique que el equipo esté conectado a los
recepticulos del UPS. También verifique que
el segmento de carga esté encendido.

La prueba de bateria no se
¢jecuto ni se interrumpio.

Una de las condiciones que
aparece en la lista de “Prueba
de bateria de ejecucion
automdtica” en la pdgina 52 no
estaba presente.

Solucione el inconveniente, luego reinicie la
prucba.

El UPS no se transfiere al
modo Desviacién.

El servicio de desviacion no
califica.

Verifique el servicio de desviacion. EI UPS esta
recibiendo la energfa del servicio de desviacion
que posiblemente no sea estable o se
encuentre en condiciones de caida de voltaje.

El modo Desviacién no estd
activado.

Verifique que los valores de Desviacion estén

correctamente configurados. Consulte

« : . » ;-
Configuraciones” en la pagina 41.

UPS en Desviacion
(Fijese 169)

Alarma continua

El UPS funciona desde el modo
Desviacion.

El equipo se transfirié a energia de desviacion.
El modo Bateria no estd disponible y su equipo
no estd protegido; sin embargo, la energfa del
servicio continua filtrdindose pasivamente por
el UPS. Verifique una de las siguientes
alarmas: temperatura excesiva, sobrecarga o

falla del UPS.
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Tabla 16. Condiciones y alarmas tipicas (continuacion)

Alarma o condicion

Causa probable

Accion

En Desviacién Manual
(Fijese 143)

Alarma intermitente

El UPS se comandé
manualmente para transferirse a
modo Desviacion y
permanecerd en desviacion
hasta que se lo comande.

Ninguna.

Bateria desconectada
(Alarma 199)

Alarma continua

El UPS no reconoce las baterias
internas.

Si el inconveniente persistiese, contdctese con
su representante en servicios de reparacion.

El voltaje de la bateria es mas
bajo que el nivel de las baterias
desconectadas definido para
este UPS. Esto puede deberse a
un fusible quemado, una
conexién intermitente de la
bateria o a la desconexién de un
cable de la bateria.

Verifique que todas las baterias estén
conectadas correctamente. Si el inconveniente
persistiese, contdctese con su representante en
servicios de reparacion.

Advertencia de bateria baja
(Alarma 56)

Alarma continua

El tiempo restante de la bateria
o su capacidad son inferiores al
nivel de advertencia de bateria

baja definido para este UPS.

La advertencia es aproximada. El tiempo real de
apagado puede variar segtin la carga del UPS y la
presencia de un  External Battery Module en

el(EBM).

Apagado inminente
(Alarma 55)

Alarma continua

La comunicacién a dispositivos
externos se interrumpe porque
el UPS ha ingresado a un estado
en el que puede dejar de
funcionar abruptamente sin
aviso a menos que retorne la
energfa del servicio.

La alarma se emite cuando ¢l tiempo restante
de la bateria llega a cero. Todos los
dispositivos conectados deben haberse
apagado apropiadamente.

Prueba de bateria fallo
(Alarma 191)

Alarma intermitente

Se detect6 un banco de bateria
débil durante la dltima prueba
de la bateria.

Este es un aviso de advertencia. Dell le
recomienda que reemplace las baterias a la
brevedad.

Servicio de bateria
(Alarma 149)

Alarma continua

Se detect6 una falla en un
banco de bateria y, por
consiguiente, se desactivo el
cargador.

Contdctese con su representante en servicios
de reparacidn.

Servicio no presente
(Alarma 59)

Alarma intermitente

El nivel del servicio ha caido por
debajo del umbral Servicio no
presente (generalmente <de 25
a50Vv).

Transfiera a modo en bateria si admite la
carga. Apague si no admite la carga.

Desviacién no disponible
(Alarma 105)

El servicio estd por fuera de los
limites de desviacién definidos

en el UPS.

Verificar los valores de desviacion. Consulte
“Configuraciones” en la pdgina 41.
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Tabla 16. Condiciones y alarmas tipicas (continuacion)

Alarma o condicion

Causa probable

Accion

Tension entrada CA alta
(Alarma 6)

Alarma intermitente

El voltaje del servicio supera el
rango operativo maximo.

El UPS se transfiere al modo Bateria si soporta
carga.

Tensién entrada CA baja
(Alarma 7)

Alarma intermitente

El voltaje del servicio es inferior
al rango operativo minimo.

El UPS se transfiere al modo Bateria si soporta
carga.

Frecuencia entrada alta o
baja
(Alarma 8)

Alarma intermitente

La frecuencia del servicio est4
fuera del rango de frecuencia
utilizable.

El UPS se transfiere al modo Bateria si soporta
carga.

Problema de Cableado del
Sitio
(Alarma 194)

Alarma continua

Se activa una alarma cuando la
diferencia entre ¢l voltaje a
tierra y neutral es de >15 V.

Solicite un electricista calificado que resuclva
el problema de cableado. Si el UPS no dispone
de un cable neutral, Falla del sitio debe
desactivarse en el menu Configuraciones
(consulte la pagina 41).

Apagado remoto de
emergencia

(Alarma 12)

Alarma continua

Los contactos externos en la
parte posterior del UPS estan
configurados para operar el
REPO y se han desactivado.

El UPS desactiva la carga ¢ ingresa en modo
Pausa. Consulte “Instalacién del apagado de
emergencia remoto” en la pagina 24 para
obtener mds informacion.

Sobrecarga en salida
(Alarma 25)

Alarma continua

El nivel de carga estd en el
limite de umbral configurable o
lo ha superado para la condicién
Sobrecarga Nivel 1.

El UPS puede soportar la carga
indefinidamente en este nivel de carga.

La alarma se desactiva cuando la carga estd por
debajo del 5% del punto establecido.

Sobrecarga en salida Nivel 2
(Alarma 159)

Alarma continua

El nivel de carga es de>101%y
<110% de la especificacion del
UPS.

Extraiga algtin equipo del UPS. El UPS
continda funcionando, pero se transfiere al
modo Modo por defecto en dos minutos.

La alarma se desactiva cuando la carga estd por
debajo del 5% del punto establecido.

Sobrecarga en salida Nivel 3
(Alarma 162)

Alarma continua

La cargaes de >110% de la
especificacion del UPS.

Extraiga algin equipo del UPS. EI UPS
continda funcionando pero se transfiere al
Modo por defecto en 300 ms a un segundo.
La alarma se desactiva cuando la carga estd por
debajo del 5% del punto establecido.

Tensién CC de bateria alta
(Alarma 68)

Alarma continua

Los niveles de voltaje de la
bateria han superado los limites
maximos permitidos.

El UPS apaga el cargador hasta el siguiente
ciclo de energia. Contictese con su
representante en servicios de reparacion.
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Tabla 16. Condiciones y alarmas tipicas (continuacion)

Alarma o condicion

Causa probable

Accion

Comprobar cargador
(Alarma 34)

Alarma continua

Se detectd una falla en el
cargador de la bateria.

El UPS apaga el cargador hasta el siguiente
ciclo de energia. Contictese con su
representante en servicios de reparacion.

Tension CA inversor alta
(Alarma 0)

Alarma intermitente

El UPS ha detectado niveles
altos anormales de voltaje de
salida.

El UPS se transfiere al modo Desviacién si
soporta la carga.

Tension CA inversor baja
(Alarma 1)

Alarma continua

El UPS ha detectado niveles
bajos anormales de voltaje de
salida.

El UPS se transfiere al modo Desviacién si
soporta la carga.

Sobrevoltaje desviacion CA
(Aviso 3)

Alarma intermitente

El voltaje medido en
Desviacion ha excedido la
especificacién del limite de
voltaje para la operacién de
desviacion.

Se genera una alarma de notificacion y se
registra el anuncio.

Sélo aplique esta configuraciéon cuando
Calificar desviacion se establece en Siempre y
el servicio estd presente, pero por encima del
rango de sobrevoltaje de desviacién.

No aplique esta configuracion si la alarma
Servicio no presente estd activada.

Subvoltaje desviacion CA
(Aviso 4)

Alarma intermitente

El voltaje medido en
Desviacién es menor que la
especificacion del limite
superior de voltaje para la
operacion de desviacion.

Se genera una alarma de notificacién y se
registra el anuncio.

Sélo aplique esta configuracién cuando
Calificar desviacion se establece en Siempre y
el servicio estd presente, pero por debajo del
rango de subvoltaje de desviacion.

No aplique esta configuracién si la alarma
Servicio no presente estd activada.

Desviacion bajo sobre
frecuencia

(Aviso 5)

Alarma intermitente

El voltaje medido en
Desviacion estd fuera del rango
de la especificacion del limite
superior o inferior de voltaje

para la operacién de desviacion.

Se genera una alarma de notificacion y se
registra el anuncio.

Sélo aplique esta configuraciéon cuando
Calificar desviacion se establece en Siempre y
el servicio estd presente, pero fuera del rango
de frecuencia de desviacion.

No aplique esta configuracion si la alarma
Servicio no presente estd activada.
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Tabla 16. Condiciones y alarmas tipicas (continuacion)

Alarma o condicion

Causa probable

Accion

Sobreintensidad entrada
rectificador
(Alarma 26)

Alarma continua

El UPS ha detectado que los
limites actuales de entrada del
rectificador se han excedido.

El UPS se transfiere al modo Bateria si soporta
la carga.

Sobreintensidad salida
Inversor

(Alarma 27)

Alarma continua

El UPS ha detectado que los
limites actuales de salida del
inversor se han excedido.

E1 UPS se transfiere al modo Desviacién si
soporta la carga.

Tensiéon enlace CC alta
(Alarma 28)

Alarma continua

El voltaje de enlace o riel ha
excedido su limite mdximo de
umbral.

El UPS se transfiere al modo Bateria si soporta
la carga.

Tension enlace CC baja
(Alarma 29)

Alarma intermitente

El voltaje de vinculo o riel esta
por debajo de su limite minimo
de umbral.

El UPS se transfiere al modo Bateria si soporta
la carga.

Desequilibrio Vinculo CC
(Alarma 1234)

Alarma intermitente

Los voltajes de + CC bus (riel
CC) generados en el UPS no

estdn equilibrados.

El UPS se transfiere al modo Bateria si soporta
la carga.

Comprobar rectificador
(Alarma 30)

Alarma continua

El UPS ha detectado una falla
en el circuito del rectificador
mientras intenta recuperarse
desde los modos Desviacién o
Converter.

Contictese con su representante en servicios
de reparacion.

Comprobar inversor
(Alarma 31)

Alarma continua

El UPS ha detectado una falla
en el circuito del inversor
mientras intenta recuperarse
desde los modos Desviacién o
Converter.

Contdctese con su representante en servicios
de reparacidn.
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Tabla 16. Condiciones y alarmas tipicas (continuacion)

Alarma o condicion

Causa probable

Accion

Sobretemperatura disipador
(Alarma 73)

Alarma continua

El UPS ha detectado que uno
de sus disipadores de calor ha
superado la temperatura
operativa maxima definida.
Posible falla del ventilador.

El UPS transfiere a modo Desviacién si estd
disponible.

Sila desviacion no estd disponible o el UPS
estd conectado o en modo Pausa, el UPS se
transfiere a Modo por defecto.

Asegurese de que los ventiladores estén
girando y que los conductos de entrada de aire
en el UPS no estén bloqueados.

Una vez que se alcanza la temperatura
maxima, el UPS se apaga.

Falla en memoria no-volatil
(Alarma 53)

Alarma continua

Los datos EEPROM se dafiaron
debido a una falla en un
dispositivo o una actualizacion
completa inmediata incorrecta.

Contdctese con su representante en servicios
de reparacién.

Cortocircuito en salida
(Alarma 58)

Alarma continua

El UPS ha detectado una
impedancia baja anormal en su
salida y considera que se trata
de un cortocircuito.

Si el UPS estd en modo Normal, se transfiere a
modo Desviacion si estuviese disponible, de lo
contrario, se apaga después de cinco ciclos de
linea.

Si el UPS estd en modo Bateria, se apaga
después de tres a cinco ciclos de linea.

Falla del ventilador
(Alarma 193)

Alarma continua

El UPS ha detectado que uno o
mids ventiladores no funcionan
correctamente.

Esto es una alarma solamente. Contacte a su
representante en servicios de reparacion de
inmediato y retire la carga.

Como silenciar la alarma

Presione cualquier botén en el panel de control para silenciar la alarma. Verifique la condicién de la
alarma y ejecute la accién correspondiente para resolver el inconveniente. Si se activa una nueva alarma,
la alarma audible vuelve a sonar, anulando la que se silencié previamente.
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